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Fig./Puc. 1: Schema elettrico
Wiring diagram
Schéma électrique
Schaltbild
Esquema eléctrico
On. cxema
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Fig./Puc. 1:

Aspetto esteriore
External aspect
Aspect extérieur
AuRRenaussehen
Aspecto exterior
BHewHui Bng
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KOMHATHBI MEXAHUYECKWA TEPMOCTAT (1)

» BriokMpoBKka py4kM pErynMpoBaHWsS 3a CYET BMOHTUPOBAHHbIX
orpaHuuuTenemn

» KpenneHue c MexoceBbIM paccTosiHeM 60 MM

» CooTBeTCTBYET HOpMaTUBHBIM AoKymMeHTam CEE 89/336, 73/23, 93/68 C €

OBLUUE CBEOEHUA

OAHOMNOMKCHBIN KOMHAaTHbIN TepMocCTaT C napopaclmpuTernbHbIM
MeLlOoYKoMm, KOMMYTaUNOHHbIMU n pasvegunHnTenbHbIMn
koHTakTamu. Ocobo pekomeHgyeTca AOnd  aBTOMaTUYeCcKoro
perynmpoBaHmna TemnepaTtypbl B XWUNbIX MOMELLEHUAX, LUKOonax,
O6LLECTBEHHBIX M1 Npon3BOACTBEHHbIX MOMELWeHnax wun T.4.
|/|CI'IOJ'Ib3yeTCF| Takke B cucTeMax ObITOBOrO U NPOMBbILLITIEHHOIo
oTonfeHna N KOHONUMOHNPOBaHUA.

YCTAHOBKA

TepmocTaTt ycTaHaBnMBaeTcsi Ha BbicoTe okono 1,5 m oT nona B
Takom MecTe, rAe Habniogaetcsa  cpefHss  KOMHaTHas
TemnepaTypa. CHATb pyyKy perynupoBaHusi. BblHyTb NnacTvkoByto
KPbILLKY, BAABMB BHYTPb C MOMOLLb0 MHCTpymMeHTa (Puc. 4) aBa
nnacTukoBbiXx 3y6ua (d), pacnonoXeHHbIX C JeBOW CTOPOHbI
(Pvc. 5). MNpukpenuTb YCTPOMCTBO K CTeHe [ABYMS BWHTaMu
AMaMeTpoM MakcumarnbHO 3 MM, MCMonb3ysi ABa OTBEPCTMS,
UMeLoLLMECS B HUXKHEN YacTu TepmocTaTa.

ANEKTPOCOEAUHEHUA

MogBecTn npoBog 4epe3 OTBEPCTME B HWXKHEW 4acTu
TepmocTaTa. BbinonHutb coegmHeHns Ha 3aXWMMHOW Kopobke B
cooTBeTCcTBUM C an. cxemon (Puc. 1).

BITOKMPOBKA PYYKU PEIYIIMPOBAHUA

[nana3oH BpalleHWUsi pydKU pPerynMpoBaHusi MoXeT ObiTb
OrpaHvyeH, Ans aToro:

1. MpUNOAHSTL U BbIHYTb PYYKy.

2. BbHYyTb MexaHW4eckue orpaHu4MTenu (a), yCTaHOBMEHHble COOKY
rHesga pydkm n ycraHoButb ux (D) kak ykasaHo Ha puc. 3. Takum
obpasom guanas3oH BpalleHust () 6ygeT orpaHuMveH ykasaHHOM
CerMeHToMm.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKUN

EmkocTb koHTaktoB:  TAMO11MI: 16A @ 250B~
TAMO12MI: 5A @ 250B~
TAMO13MI: 5A @ 250B~
TAMO14MI: 5A @ 250B~

[nanasoH perynvpoBaHus: 8°C .. 30°C

Tun KOHTaKTOB: SPDT (obmeH)

Onddeperunan: <1°K

CreneHb 3almnThbi: IP 30

Pabouas Temnepatypa: 0°C .. 40°C

TemnepaTtypa XxpaHeHUs: -10°C .. +50°C

Mpenen BnaxHocTu: 20% .. 80% OTH. Bn.

(6e3 koHaeHcaTa)

Kopnyc: Marepuan: ABS camoracsawumica VO
LigeT: 6enbin (RAL 9003)

Pasmep: 85 x 85 x 31 mm (On. X Beic. x 'n.)

Bec: ~131r

/A BHUMAHUE

- Ana obecneyeHusa Haanexawero perynMpoBaHuA
KOMHaTHOM TemnepaTypbl pekomeHAayeTcCs
ycTaHaBnMBaTb TepmocTaT BAanM OT UCTOYHUKOB
Tenna, CKBO3HAKOB NN OYeHb XOJNOAHbIX CTeH (TensoBble
MOCTUKW).

- NoacoeanHeHne ycTpoMcTBa K CeTU BbLIMOMHATL Yepes
OOHOMOJKCHbIM  nepeknyaTeslb, COOTBETCTBYHOLMUN
OEeNCTBYOLMM HOpMaM C  pacCTOsiHUEM  OTKPbITUSA
KOHTaKTOB MMHMMYM 3 MM Ha KaXX4oM noJsitoce.

- YcTaHOBKAa M 3N. CcOeAWHEeHWe YCTPOMCTBA AOJKHbI
BbINONHATLCA KBanupuUUPOBaHHbIM MNepcoHasrioMm U B
COOTBETCTBUM C AEUCTBYIOLMMU HOPMaMM.

- NMepen HavyanoM BbINOMIHEHUA NOGOro coeguUHeHUs
y6eauTbCcs B TOM, YTO HanpsbkeHUe B CeTU OTKITHOYEHO.

BBuay NOCTOAHHOrO COBEPLLEHCTBOBAHMS CBOEI NPOAYKLUK, MPON3BOAUTEND
ocTaBnseT 3a co60M NpaBo BHOCUTL M3MEHEHMS B TEXHUYECKWE XapaKTEPUCTUKK
n3aenuii 6es npeasapuTensHo yseaomnenus. MoTtpebutento npegoctaensertcs

rapaHTus Ka4ecTsa NPoAyKLMM B TeUeHne 24 MecsLies C MOMEeHTa NPoAaxm B
cooTBecTcTBUM C EBpOneickumn Hopmamm (Direttiva Europea) 1999/44/CE. Mpu

XenaHum notpedutenb MOXET NoNy4nTb y NPoJaBLa MOSHbINA TEKCT rapaHTU.
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Blocco manopola.

Knob rotation limitation
Blocage bouton

Blockieren Drehknopf
Bloqueo mando

Bloqueio do boté&o giratério
KHorka 6nokmpoBku

Apertura calotta tramite cacciavite.
Opening cover through the use of a
tool.

Ouverture calotte au moyen d'un
tourne-vis.

Deckel 6ffnen Apertura caja mediante
destornillador.

Abertura da tampa através de uma
chave de fendas.

OTKPbITUE  KPbIWKA C  MOMOLLbIO
oTBEpTKU

Fig./Puc. 5:

Smontaggio calotta
Removing the cover
Démontage de la calotte
Deckel abnehmen
Desmontaje caja
Desmontagem da tampa
CbeMHas! KpblLLKa

TAM 011 MIO OAN 009940E5 091203



